Grill weglowy typu beczka z pokrywa

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Barrel style charcoal grill with cover

Translation of the original Operating Instructions

Grill weglowy typu beczka z pokrywa

UWAGA!

Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.
IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.

Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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WIDOK ROZLOZONY

LISTA CZESCI

Przed przystgpieniem do montazu grilla nalezy sprawdzi¢ czesci pod katem zgodno$ci z ponizsza lista.

Dostarczony osprzet

Ref.| Opis llustracja | llos¢ | Ref; Opis llustracja | llo$¢
A | M6x20MM 6szt.|| F |M6x15MM | 6 szt.
B | M5x10MM 11 szt.|| G | M5 nakretka | @ 23 szt.
C | M5x25MM 12 szt.|| H | M6 nakretka | @) 14 szt.
D | M6x35MM 8 szt. | | Metalowa podkiadka @ 8 szt.
E | M6x60MM 6 s2t. | | JaK | gmceseratwer () (0) | 2sszt.
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NR. NAZWA ILOSC NR. NAZWA ILOSC
1 UCHWYT 13 UCHWYT 1
2 POKRYWA 14 POLKA PRZEDNIA 3
3 OTWOR WENTYLACYJNY 15 WSPORNIK POLKI PRZEDNIE] 2
4 RUSZT DO PODGRZEWANIA 16  NOGI PRZEDNIE KROTKIE 1

POTRAW

5 RUSZT GRILLOWY 17 NOGI TYLNE DLUGIE 1
6 RUSZT WEGLOWY 18 WSPORNIK NOG D
7 POELKA BOCZNA 19 POLKA DOLNA 1
8  WSPORNIK POLKI BOCZNEJ 20 0S KOL 1
9 MISA 21 KOLO 2
10 WSPORNIK RUSZTU 22 UCHWYT RUSZTU 2
11 MECHANIZM MISY 23 HAK 1

WEGLOWE]
12 POPIELNIK

KROKI MONTAZU

Nie dokrecaj srub zbyt mocno przed catkowitym ztozeniem grilla.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A
X X X $* v
ARAAR:
Nie uzywaj grilla w zamknietych i / lub pomieszczeniach mieszkalnych, jak np. budynki,

namioty, przyczepy kempingowe, kampery i todzie.
Istnieje zagrozenie dla zycia z powodu zatrucia tlenkiem wegla.

Prosimy stosowac sie do nastepujacych symboli oraz informacji ostrzegawczych!

Ogodlne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa:

- OSTRZEZENIE! Ten grill moze byé bardzo goracy, nie przesuwaé / nie przenosi¢ go w
trakcie uzytkowania!

- OSTRZEZENIE! Nie uzywaé wewnatrz pomieszczen!

- OSTRZEZENIE! Nie uzywaé spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego
rozpalania!

Uzywacé wylgcznie podpatek zgodnych w EN 1860-3!

- OSTRZEZENIE! Chronié przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

UWAGA!

- Podczas grillowana nosi¢ ochronne rekawice do grillowania i stosowa¢ odpowiednie szczypce
do grillowania.

- Przed czyszczeniem grilla catkowicie ostudzi¢! W przeciwnym razie moze doj$¢ do wystgpienia
niekontrolowanej wysokiej temperatury powodujgcych w efekcie oparzenia.

- Grill podczas grillowania musi sta¢ na stabilnym i rownym podtozu! Nigdy nie uzywac¢ wody do
gaszenia grilla.

- Gorgcego grilla nie zostawia¢ bez nadzoru.

- Nie ustawiac grilla w poblizu przejs¢ lub na czesto uczeszczanych terenach.

- Podczas grillowania nie nosi¢ ubran z dtugimi rekawami.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie folig z opakowania.

- Nie stosowac do czyszczenia grilla zadnych rozpuszczalnikow ani rozcienczalnikow.

- Podczas spalania sie wegla drzewnego tworzy sie tlenek wegla. Ten gaz jest niebezpieczny i w
zamknietych pomieszczeniach moze prowadzi¢ do zatruc.

- Nie uzywac grilla podczas niepogody lub silnego deszczu!

Przepisy dotyczace uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem:

Grilla mozna stosowac wytgcznie do grillowania jadalnych potraw. Nalezy przy tym przestrzegac
wszystkich zalecen niniejszej instrukcji montazu i obstugi. Grill jest przeznaczony tylko do uzytku
prywatnego. Kazdy inny sposdb uzytkowania nie jest traktowany jako zgodny z przeznaczeniem i
moze doprowadzi¢ do szkdd rzeczowych lub obrazen ciata.

Producent nie przyjmuje zadnej rekojmi za szkody spowodowane uzywaniem tego produktu w
sposbb niezgodny z przeznaczeniem!
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Grill weglowy typu beczka z pokrywag, Typ: G80514

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:
- Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r.

w sprawie materiatow i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z Zywnoscig oraz uchylajgce dyrektywy
80/590/EWG i 89/109/EWG

oraz norm EN 13130-1:2004; jest zgodny z certyfikatem typu WE nr CANEC2114496301 z dnia
11.09.2021 wydanego przez SGS Nederland B.V. P.O. Box 200, 3200 AE SPIJKENISSE, Holandia

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0608 (ex-1122)

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /[//
Kietlin, 16.01.2024 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j



PARTS LIST
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INSTRUCTION MANUAL

Exploded View

Please check parts against the list below before assembly your BBQ grill

fittings supplied

Ref.

Description | lllustration Qty Ref.| Description lllustration Qty
A | M6x20MM L 6pcs || F |M6x15MM L 6 pcs
B | M5x10MM | @ 1 pecs || G |MSnut 08 23 pcs
C | M5x25MM 12pcs || H | M6 nut Oy 14 pcs
D | M6x35MM 8 pcs | | Matel washer @ 8 pcs
M8 cup-nut &
E M6x60MM {m:m 4 pcs J&K plas(t:il::pwr;usher @ @ 2 pcs

TOOLS REQUIRED (not included) W

—
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NO. NAME QTY. NO. NAME QTY.
1 HANDLE 13 HANDLE 1
e LID 14 FRONT SHELF 3
3 AIR VENT 15 FRONT SHELF BRACKET 2
4  GRATE FOR HEATING FOOD 16 SHORT FRONT LEGS 1
o GRILL GRATE 17 LONG BACK LEGS 1
6 COAL GRATE 18 LEG SUPPORT 2
7 SIDE SHELF 19 BOTTOM SHELF 1
8 SIDE SHELF BRACKET 20 WHEEL AXLE 1
Y, BOWL 21 WHEEL 2
10 GRATE SUPPORT 22 GRATE HANDLE 2
11 CARBON BOWL MECHANISM 23 MOVEABLE HOOK I
12 ASHPAN

ASSEMBLY STEPS

Do not tie the screws too tight before completely assembly your barbecue
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SAFETY INSTRUCTIONS

AN
X X X| & Iy v
ARABAR:
Do not use the grill in closed and/or residential spaces, such as buildings, tents, trailers,
campers, and boats. There is a life-threatening risk due to carbon monoxide poisoning.

Please adhere to the following symbols and warning information!

General Safety Guidelines:

WARNING! This grill can become very hot; do not move it during use!

WARNING! Do not use indoors!

WARNING! Do not use alcohol or gasoline for lighting or relighting! Use only firelighters
compliant with EN 1860-3!

WARNING! Keep out of reach of children and pets!

CAUTION!

- Wear protective grilling gloves and use appropriate grill tongs.

- Allow the grill to cool completely before cleaning! Otherwise, there may occur uncontrolled high
temperatures leading to burns.

- The grill must stand on a stable and level surface during grilling! Never use water to extinguish
the grill.

- Do not leave a hot grill unattended.

- Do not place the grill near walkways or frequently used areas.

- Avoid wearing long-sleeved clothing while grilling.

- Do not allow children to play with the packaging foil.

- Do not use any solvents or diluents to clean the grill.

-Burning charcoal produces carbon monoxide. This gas is dangerous and can lead to poisoning in
closed spaces.

-Do not use the grill in bad weather or heavy rain!

Usage Regulations:

The grill can only be used for grilling edible foods. Follow all recommendations in this operating
manual. The grill is intended for private use only. Any other use is not considered intended use
and may result in property damage or personal injury. The manufacturer accepts no liability for
damages caused by using this product in a manner inconsistent with its intended use!

10
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This product was CE marked - 24

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Barrel style charcoal grill with cover
Type: G80514

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:
- Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27
October 2004 on materials and articles intended to come into contact with food and
repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC,
and standards EN 13130-1:2004
complies with the CE certificate
CE Typ no. CANEC2114496301 of 11.09.2021
issued by SGS Nederland B.V. P.O. Box 200, 3200 AE SPIJKENISSE, Holandia
Notified body number : 0608 (ex-1122)

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 16.01.2024
Place and date



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





